
 
 

UVJETI 
KREDITIRANJA GRAĐANSTVA 

 
 
 
PODRUČJE PRIMJENE 
 
1. Uvjetima kreditiranja građanstva (u daljnjem tekstu: Uvjeti) BKS Bank d.d. (u daljnjem tekstu: 

Banka), uređuju se osnovna pravila kreditiranja i poslovnih odnosa između  klijenta i Banke. 
2. Na sve kreditne poslove koje Banka sklapa s klijentima primjenjuju se ovi Uvjeti dopunjujući 

ugovorne odredbe.  
3. Ovi Uvjeti dostupni su u tiskanom obliku u poslovnoj mreži Banke i na Internet stranicama Banke: 

http://www.bks.hr 
 
 
ODOBRAVANJE KREDITA 
 
4. Banka odobrava kredite klijentima u skladu s ovim Uvjetima i drugim općim aktima Banke kojima 

se uređuje ovo poslovno područje. 
5. Prije sklapanja ugovora o kreditu Banka pruža klijentu sve informacije o uvjetima za odobravanje 

kredita na propisanom obrascu. Informacije o potrebnoj dokumentaciji za odobrenje kredita 
dostupne su u poslovnicama Banke i na Internet stranici Banke. 

6. Klijent tražitelj kredita da bi ostvario pravo na kredit treba podnijeti zahtjev za  kredit na obrascu 
Banke te zahtjevu priložiti svu potrebnu dokumentaciju kojom se utvrđuje njegova kreditna 
sposobnost odnosno svu ostalu dokumentaciju po zahtjevu Banke. 

7. Zahtjev za kredit mogu podnijeti državljani Republike Hrvatske s prebivalištem u Republici 
Hrvatskoj koji temeljem kreditne sposobnosti mogu biti nositelji u kreditnom poslu. U kreditnu 
sposobnost tražitelja kredita mogu se sa svojim prihodima uključiti još najviše dvije kreditno 
sposobne osobe u svojstvu sudužnika koje potpisuju ugovor o kreditu i solidarno s korisnikom 
kredita odgovaraju za naplatu svih potraživanja Banke po kreditu. 

8. Svaki uredno popunjen i Banci podnesen zahtjev za kredit, Banka će razmotriti i izvijestiti klijenta o 
svojoj odluci u primjerenom roku. U postupku obrade kreditnog zahtjeva Banka provjerava 
kreditnu sposobnost klijenta kao i ostalih sudionika u kreditnom poslu i to na načine propisane 
općim aktima Banke. Banka ima pravo odbiti kreditni zahtjev bez obrazloženja. Ako se kreditni 
zahtjev odbije na temelju podataka iz dostupnog kreditnog registara Banka je dužna obavijestiti 
klijenta o tim informacijama koje je pribavila osim ukoliko to nije zabranjeno posebnim propisima. 

9. Prije sklapanja ugovora, na zahtjev klijenta Banka je dužna, bez naknade, staviti na raspolaganje  
klijentu nacrt ugovora osim ako nije u vrijeme podnošenja zahtjeva ocijenila da ne želi zaključiti 
ugovor. Nakon odobrenja kreditnog zahtjeva Banka i klijent u svojstvu dužnika sklapaju ugovor o 
kreditu u daljnjem roku od 30 dana od dana odobrenja zahtjeva za kredit. Ukoliko klijent u 
navedenom roku ne sklopi s Bankom ugovor o kreditu, gubi pravo na odobreni kredit. 

 
  
VRSTE  I VALUTA KREDITA 
 
10. Banka odobrava razne vrste kredita koji se razlikuju s obzirom na njihovu namjenu, način i rok 

korištenja i otplate. Banka svojim općim aktima propisuje uvjete za svaku pojedinu vrstu kredita. 
11. Banka može odobravati kredite u kunama ili uz valutnu klauzulu koja se veže uz stranu valutu, u 

pravilu EUR, ali i druge strane valute. Krediti ugovoreni uz valutnu klauzulu voditi će se u 
ugovorenoj (obračunskoj) stranoj valuti, a isplaćivati odnosno vraćati u kunama primjenom 
srednjeg tečaja HNB-e u odnosu na ugovorenu valutu na dan korištenja kredita odnosno na dan 
dospijeća kredita.  

12. Kod kredita ugovorenih s valutnom klauzulom, svi obračuni naknada i redovnih kamata vrše se u 
valuti na koju je kredit nominiran i preračunavaju u kune po srednjem tečaju Hrvatske narodne 
banke na dan dospijeća, osim ako drukčije nije ugovoreno. 

 



 
 
INSTRUMENTI OSIGURANJA OTPLATE KREDITA 
 
13. Ovisno o vrsti i iznosu kredita, dužnik je obvezan dostaviti Banci instrumente osiguranja otplate 

kredita sukladno ugovoru o kreditu.  
14. Obvezni instrumenti osiguranja otplate kredita koje Banka ugovara sa dužnikom i ostalim 

sudionicima u kreditu (sudužnik/jamac platac) su: zadužnica, mjenica, izjava o zapljeni plaće.  
Pored obveznih, Banka ugovora i druge instrumente osiguranja otplate kredita definirane važećim 
općim aktima Banke koji propisuju uvjete za pojedine vrste kredita, i to: 
o solidarno jamstvo; 
o garantni depozit; 
o zalog ili fiducijarni prijenos vlasništva na nekretninama, zalog ili fiducijarni prijenos vlasništva 

na vrijednosnim papirima i udjelima u investicijskim fondovima; 
o vinkulacija/zalog police osiguranja; 
o garancija 
o i drugo. 
Banka može zatražiti i dodatne instrumente osiguranja otplate kredita ukoliko procijeni da su 
potrebni za osiguranje povrata kredita. 

15. U slučaju kada se kao  instrument osiguranja ugovara garantni depozit tada isti mora biti oročen u 
Banci na rok najmanje mjesec dana duži od roka trajanja kredita. Depozitima koji služe kao 
instrument osiguranja povrata kredita Banka priznaje i obračunava kamatu u visini i na način 
propisan Pravilnikom o kamatama i Odlukom o kamatnim stopama Banke.  

16. Kada je kao osiguranje potraživanja Banke ugovoren zalog ili fiducijarni prijenos vlasništva na  
nekretninama, vrijednosnim papirima i udjelima, dužnik i/ili vlasnik imovine potpisuju s Bankom i 
sporazum o osiguranju novčane tražbine u formi javnobilježničke isprave. Sporazum pri tome 
može biti sastavni dio ugovora o kreditu ili samostalni dokument.   

 
 
KAMATE 
 
17. Banka ugovara, vrši obračun i naplatu redovnih i zateznih kamata u visini, na način i u rokovima  

utvrđenim važećim Pravilnikom o kamatama Banke i Odlukom o visini kamatnih stopa Banke, te 
općim aktima Banke koji propisuju uvjete za pojedine vrste kredita.  

18. Važeće kamatne stope dostupne su u poslovnicama Banke i na internet stranicama Banke. 
19. Kamatna stopa se ugovara u postotku u odnosu na glavnicu i izražava na godišnjoj razini. U 

kreditnim poslovima, Banka ugovara  promjenjive kamatne stope osim ako promjenjivost kamatne 
stope ugovorom nije izričito isključena. 
Banka može mijenjati visinu kamatne stope uslijed promjene tržišnih uvjeta na domaćem i/ili 
stranom tržištu, promjena poslovne politike Banke, promjena u kreditno monetarnoj politici RH, 
usklađenja s važećim propisima, urednosti u poslovanju dužnika s Bankom, kao i drugih razloga 
koji mogu utjecati na promjenu kamatnih stopa. 
Kamatnu stopu redovne kamate Banka može povećati sukladno ugovoru o kreditu, Pravilniku o 
kamatama Banke i Odluci o kamatnim stopama Banke te općim aktima Banke koji propisuju uvjete 
za pojedine vrste kredita, u slučaju da dužnik ne ispuni bilo koju obvezu iz ugovora o kreditu ili u 
svezi s ugovorom o kreditu. 
U slučaju promjene kamatne stope utvrđene aktima Banke, potpisom na ugovoru dužnik pristaje 
na primjenu nove kamatne stope i bez sklapanja dodatka Ugovoru o kreditu. O promjeni kamatne 
stope Banka obavještava dužnika najmanje 15 dana prije nego što se nova kamatna stopa počne 
primjenjivati. U tom slučaju Banka će dužniku, naknadno, u primjerenom roku dostaviti izmijenjeni 
plan otplate kredita. 

20. Banka obračunava redovne kamate na nedospjele iznose glavnice kredita za vrijeme korištenja 
kredita od dana početka korištenja kredita do dana stavljanja kredita u otplatu (interkalarna 
kamata), i za vrijeme otplate kredita od dana stavljanja kredita u otplatu do dana dospijeća 
pojedinačnog odnosno cjelokupnog iznosa kredita. Za vrijeme počeka u otplati kredita ne može se 
odložiti obveza plaćanja obračunatih redovnih kamata. Obračun redovnih kamata po svim 
kreditima vrši se primjenom proporcionalne metode.  

21. Obračunate kamate dospijevaju na plaćanje prvog dana u mjesecu, osim ako drugačije nije 
ugovoreno, za prethodno ugovoreno obračunsko razdoblje i o dospijeću kredita. Kod kredita 



ugovorenih s anuitetskom otplatom, redovna kamata dospijeva na plaćanje na dan dospijeća 
anuiteta zajedno s glavnicom kredita. Dužnik je obvezan platiti Banci obračunate kamate po 
dospijeću. 
Smatrati će se da su obračunate kamate podmirene u roku ako su plaćene Banci u odgodnom 
(respiro) roku od 8 (osam) dana. 

22. Na dospjela potraživanja Banke s osnova ugovorenih kreditnih poslova, od dana dospijeća 
pojedinog potraživanja do njegove konačne naplate, Banka obračunava i naplaćuje zateznu 
kamatu u skladu sa Pravilnikom o kamatama Banke i Odlukom o visini kamatnih stopa Banke. 
Zatezna kamata obračunava se i naplaćuje mjesečno, i kod konačne naplate primjenom 
proporcionalne metode obračuna. 

 
 
EFEKTIVNA KAMATNA STOPA  
 
23. Efektivna kamatna stopa (EKS) izračunava se i iskazuje sukladno važećim zakonskim propisima. 
 
 
NAKNADE I TROŠKOVI 
 
24. Dužnik je obvezan Banci platiti sve naknade i troškove u skladu s ugovorom o kreditu, te 

Pravilnikom o naknadama Banke i Tarifom za usluge Banke.   
25. Dužnik plaća Banci jednokratnu naknadu za obradu zahtjeva za kredit koja se ugovara u 

određenom postotku na odobreni iznos kredita. Obračunati iznos naknade za obradu zahtjeva za  
kredit se naplaćuje prilikom prve isplate kredita, i to ustezanjem od iznosa kredita koji se 
isplaćuje. Na izričit zahtjev dužnika obračunatu naknadu je moguće i uključiti u kredit pod uvjetom 
da Dužnik udovoljava kriterijima kreditne sposobnosti. 

26. Dužnik je obvezan platiti Banci i druge naknade ovisno o vrsti usluge Banke, u rokovima i 
iznosima sukladno ugovoru o kreditu, Pravilniku o naknadama i Tarifi za usluge Banke važećim 
na dan obračuna. 

27. Tijekom obrade i trajanja kredita dužnik snosi sve troškove usluga trećih osoba uključenih u 
kreditni proces (javnog bilježnika, procjenitelja, osiguranja, i slično). 
Dužnik je također obvezan i Banci platiti sve troškove koji su stvarno nastali tijekom ugovaranja,  
korištenja i otplate kredita (trošak opomena i sl.). Obračun troškova izrađuje se kao samostalni 
dokument, uz koji Banka, na izričit zahtjev dužnika prilaže i presliku originalnog računa/terećenja  
koji glasi na Banku.  

28. Smatrati će se da su obračunate naknade iz točke 26. ovih Uvjeta i obračunati troškovi  podmireni 
u roku ako su plaćeni Banci u odgodnom (respiro) roku od 8 (osam) dana.  

29. Važeće naknade dostupne su klijentima u poslovnicama Banke i na Internet stranici Banke. 
 
 
KORIŠTENJE KREDITA  
 
30. Istekom 14. (četrnaestog) dana od dana sklapanja ugovora o kreditu a prije početka korištenja 

kreditnih sredstava, Banci moraju biti dostavljeni, pored uredno potpisanog ugovora o kreditu i 
sporazuma o osiguranju potraživanja Banke u formi javnobilježničke isprave sa svom 
zahtijevanom pratećom dokumentacijom, i svi ugovorom predviđeni instrumenti osiguranja naplate 
potraživanja, koje je u obvezi dužnik predati Banci uključujući i dokaze o izvršenom upisu tereta u 
korist Banke te police osiguranja založene ili vinkulirane u korist Banke.   

31. Ukoliko dužnik do isteka roka za korištenje kredita ne dostavi Banci zahtijevanu dokumentaciju i 
potpisani ugovor o kreditu i sporazum o osiguranju u formi javnobilježničke isprave, te sve 
ugovorene instrumente osiguranja potraživanja Banke, uključujući i dokaze o izvršenom upisu 
tereta u korist Banke te police osiguranja založene ili vinkulirane u korist Banke, Banka ima pravo 
jednostrano raskinuti ugovor o kreditu. U ovom slučaju dužnik ostaje i dalje u obvezi platiti Banci 
naknadu za obradu zahtjeva za kredit.  

32. Kod nenamjenskih kredita odobrena kreditna sredstva Banka isplaćuje na transakcijski račun 
Dužnika otvoren u Banci. 

33. Kod namjenskih kredita odobrena kreditna sredstva isplaćuju se sukladno odobrenoj namjeni u 
korist transakcijskih računa trećih pravnih osoba (prodavatelja nekretnine ili dugih dobara i 



izvođača radova) temeljem pisanog naloga za plaćanje Dužnika kojem se moraju priložiti dokazi o 
namjenskom korištenju sredstava. 

 
 
OTPLATA KREDITA 
 
34. Mogući načini otplate kredita utvrđeni su općim aktom Banke kojim se propisuju uvjeti za pojedinu 

vrstu kredita. Način otplate kredita je detaljno reguliran ugovorom o kreditu.   
35. Krediti se mogu otplaćivati u anuitetima, ratama ili jednokratnom otplatom glavnice. Prije ili u 

razdoblju otplate kredita može biti ugovoren, u opravdanim slučajevima, i poček pod uvjetom da 
maksimalni rok otplate nije prekoračen uz obavezno plaćanje kamate u razdoblju počeka. 

36. Plan otplate se dužniku uručuje u pisanom obliku prilikom ugovaranja kredita i čini prilog ugovora 
o kreditu. Plan otplate sadrži podatke o visini kredita, broju, visini i dospijeću anuiteta odnosno 
rata, te EKS. Plan otplate kredita koji se vraća putem rata sadrži i plan otplate obračunate redovne 
kamate.  

37. Anuiteti i rate dospijevaju na plaćanje sukladno planu otplate.  
38. Kod kredita ugovorenih uz valutnu klauzulu visina anuiteta, rata i obračunate kamate iskazuje se u 

stranoj valuti, a plaćanje se obavlja u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju HNB-a za 
ugovorenu valutu na dan dospijeća ili na dan uplate ako se plaćanje obavlja prije dana dospijeća 
zbog prijevremenog ispunjenja obveza. 

 
 
TRETMAN PREPLATE I REDOSLJED NAPLATE 
 
39. Ukoliko je dužnik izvršio uplatu u korist Banke prije roka dospijeća ili u iznosu većem od iznosa 

dospjelog potraživanja preplaćeni iznos raspoređuje se na poseban račun preplate. Iznos obveze 
prema dužniku na računu preplate zatvara se naplatom (prijebojem) s prvim slijedećim dospjelim 
iznosom potraživanja Banke od tog dužnika po istom poslu, vodeći računa o redoslijedu naplate. 

40. Kod kredita ugovorenih u kunama s valutnom klauzulom iznos preplate se evidencijski vodi u 
ugovorenoj valuti od dana uplate do dana isplate sa istog računa. Preračunavanje se vrši po 
srednjem tečaju HNB za tu valutu na dan uplate, odnosno isplate. 

41. Nakon naplate posljednjeg iznosa potraživanja po kreditu račun preplate se zatvara, a eventualno 
preostali iznos preplate uplaćuje se na račun dužnika (kod Banke). 

42. Na sredstva raspoređena na računu preplate Banka ne obračunava i ne isplaćuje pasivnu kamatu. 
43. Ako je dospjeli iznos potraživanja Banke naplaćen u manjem iznosu od iznosa svih dospjelih 

potraživanja po pojedinom kreditu, naplaćenim iznosom Banka najprije namiruje troškove, potom 
obračunatu zateznu kamatu, naknadu, obračunatu redovnu kamatu i na kraju glavnicu. 

 
 
ODUSTANAK OD UGOVORA I PRIJEVREMENO ISPUNJENJE OBVEZA 
 
44. Dužnik može odustati od ugovora o kreditu u roku od 14 (četrnaest) dana od dana sklapanja 

ugovora o kreditu bez navođenja razloga, ali se ne oslobađa obveze plaćanja naknade za obradu 
zahtjeva za kredit. Obavijest o odustanku od ugovora dužnik je dužan dostaviti Banci putem pošte 
preporučenom pošiljkom ili obavijest predati osobno u prostorijama poslovnice Banke. Smatrat će 
se da je dužnik odustao od ugovora u roku, ukoliko Banka zaprimi obavijest najkasnije 14. 
(četrnaesti) dan od dana sklapanja ugovora o kreditu. 

45. Dužnik može izvršiti prijevremenu djelomičnu otplatu kredita pod uvjetima da: 
o se djelomična uplata ne vrši u istom mjesecu u kojem je izvršeno korištenje kredita 
o kredit nije u počeku tj. da je poček istekao najkasnije u prethodnom mjesecu 
o nije zadnji i prvi kalendarski dan u mjesecu 
o je uplatio iznos najmanje u visini anuiteta/rate tekućeg mjeseca u kom se vrši plaćanje 

uvećanog za najmanje 3 (tri) glavnice kredita iz mjesečnih anuiteta/rata. 
Na temelju prijevremene djelomične otplate kredita izvršene na prethodno opisani način, dužnik 
može zatražiti smanjenje anuiteta ili skraćenje roka otplate. U slučaju da je dužnik zatražio 
smanjenja anuiteta, Banka dostavlja dužniku izmijenjeni plan otplate kredita dok u slučaju 
skraćenja roka otplate kredita plan otplate kredita nije moguće izmijeniti bez zaključenja dodatka 
ugovoru o kreditu. 



46. Dužnik može prijevremeno otplatiti glavnicu kredita u cijelosti, ali je o toj svojoj namjeri dužan 
pisano izvijestiti Banku najmanje 10 radnih dana prije namjeravanog dana otplate kredita. Ukoliko 
dužnik uplati određena novčana sredstva na ime prijevremenog ispunjenja obveze, a propusti o 
tome pravovremeno izvijestiti Banku, uplaćena novčana sredstva raspoređuju se na poseban 
račun preplate. Banka zatvara obvezu po kreditnom poslu danom kada sa klijentom postigne 
pisani dogovor o svim uvjetima prijevremenog ispunjenja obveza. 

47. U razdoblju ugovorenog roka za korištenje kredita prijevremena otplata  kredita nije moguća. 
48. Za slučaj djelomičnog odnosno cjelovitog prijevremenog vraćanja kredita dužnik je dužan Banci 

platiti naknade u skladu sa Pravilnikom o naknadama Banke i Tarifom za usluge Banke samo u 
slučaju ako je ugovorena fiksna kamatna stopa. Ukoliko ugovor o kreditu sadrži promjenjivu 
kamatnu stopu dužnik ne plaća Banci naknadu za prijevremeni povrat kredita.   

 
 
DOSTAVA DOKUMENTACIJE 
 
49. Dostavu svih dopisa Banke (obavijesti, opomene, obračuni, raskidi i sl.) te svih pismena u 

eventualnim budućim sporovima Banka vrši na adrese koje su dužnik i ostali sudionici u kreditnom 
poslu naznačili u ugovoru o kreditu. Dostava izmijenjenog plana otplate, druge opomene i 
opomene pred utuženje te raskida ugovora vrši se putem pošte preporučenom pošiljkom s 
povratnicom, a dostava ostalih  dopisa i pismena običnom poštom ili putem faxa ili putem e-maila. 

50. Dužnik i ostali sudionici ugovora o kreditu su obvezni pisanim putem obavijestiti Banku o promjeni 
adrese iz prethodne točke. U protivnom, smatrati će se da je dostava uredno izvršena ukoliko je 
Banka dopis ili pismeno adresirala na adresu naznačenu u ugovoru o kreditu.  

51. Ukoliko ugovor o kreditu ne sadrži odredbe o adresi dužnika i ostalih sudionika ugovora o kreditu  
na koje Banka vrši dostavu dokumenata, dostava dopisa i pismena vrši se na adrese prebivališta 
ili na adrese o kojima su dužnik i ostali sudionici pisanim putem obavijestili Banku. 

52. U svakom slučaju dostava se smatra izvršenom danom kada Banka dopis odnosno pismeno 
preda na poštu odnosno dostavi putem faxa ili e-maila.   

 
 
MJERODAVNE ISPRAVE 
 
53. Poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani podnesci (izjave) ovlaštenih tijela Banke 

isključivo su  mjerodavni za utvrđivanje nastupa ili izostanka uvjeta ili dospijeća i proteka rokova iz 
ugovora o kreditu, a izvršenje činidbi, odnosno obveza iz ugovora o kreditnom poslu može se 
vjerodostojno dokazivati samo izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno knjigovodstvenim ispravama 
ili podnescima Banke. 

 
PRAVA BANKE 
 
54. U svim slučajevima kada Banka ima dospjelo potraživanje, a istovremeno ima dospjelu obvezu 

prema dužniku, Banka je ovlaštena izvršiti prijeboj svojeg potraživanja s kunskim i deviznim 
sredstvima na svim računima koje dužnik i ostali sudionici ugovora o kreditu imaju otvorene u 
Banci. 

55. U slučaju da dužnik po dospijeću svojeg duga ne isplati bilo koji dužni iznos, Banka će temeljem 
ugovorne ovlasti davati naloge za plaćanje dužnog iznosa sa svih računa koje dužnik i ostali 
sudionici kreditnog posla imaju otvorene u Banci, te izvršiti naplatu po tim nalozima u skladu s 
propisima koji reguliraju platni promet u zemlji. Ovo ovlaštenje odnosi se i na eventualno 
postojeće nenamjenski oročene depozite u Banci a na osnovi kojeg Banka može, po raskidu 
ugovora o kreditu i prije roka oročenja raskinuti ugovor o oročenom depozitu i iz novčanih 
sredstava depozita namiriti dospjela potraživanja koja ima temeljem ugovora o kreditu. U tom 
slučaju ugovor o oročenom depozitu se smatra raskinutim s danom s kojim Banka namiri svoja 
potraživanja iz novčanih sredstava depozita. Eventualno preostala sredstva nenamjenski 
oročenog depozita prenose se na račun po viđenju i na njih se primjenjuju opći akti Banke koji se 
odnose na depozite po viđenju. Do dana razročenja teče kamata utvrđena ugovorom o oročenom 
depozitu.  



56. Radi naplate bilo kojeg i svih dospjelih potraživanja koja proizlaze iz ugovora o kreditu, Banka 
može upotrijebiti jedan ili više ugovorenih instrumenta osiguranja naplate bez posebne najave ili 
odobrenja Dužnika ili sudionika u kreditnom poslu, koristeći ih redoslijedom prema izboru Banke. 

57. U slučaju nepridržavanja preuzetih obveza dužnika Banka je ovlaštena po svom izboru, 
pojedinačno ili kombinirano, odjednom ili postupno: 
o povisiti kamatnu stopu bez sklapanja dodatka ugovora o kreditu sukladno Pravilniku o 

kamatama i Odluci o kamatnim stopama Banke, odnosno sklopljenom ugovoru.     
o raskinuti ugovor o kreditnom poslu i učiniti dospjelim sva svoja potraživanja prema Klijentu bez 

obzira na ugovoreni rok dospijeća. 
58. Banka ima pravo na raskid ugovora o kreditu ukoliko dužnik povrijedi bilo koju odredbu ugovora o 

kreditu. 
Smatrat će se da je dužnik povrijedio obveze iz ugovora o kreditu osobito u slijedećim 
slučajevima: 
o ako je zakasnio s plaćanjem bilo koje obveze koja za dužnika proizlazi iz ugovora; 
o ako je dužnik iskoristio kredit protivno ugovorenoj namjeni; 
o ako se utvrdi da bilo koja izjava ili dostavljena dokumentacija sudionika u kreditu nije točna ili 

istinita; 
o ako dužnik ne izvrši neku od obveza iz ugovora, odnosno ako se ne odazove pozivu  da neku 

od obveza u određenom roku ispuni; 
o ako iz bilo kojeg razloga, bilo koje od sredstava osiguranja predviđeno ugovorom izgubi 

valjanost ili promjeni vrijednost, tako da,  po prosudbi Banke više ne pruža dovoljno osiguranje 
za obveze dužnika, a dužnik, na poziv Banke, u primjerenom roku, koji će odrediti Banka, to 
sredstvo osiguranja ne zamjeni drugim, koje, po mišljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava 
njene tražbine prema dužniku. 

Raskid ugovora vrši se putem pisane izjave o raskidu ugovora koja se upućuje dužniku (i svim 
ostalim sudionicima u kreditu) putem pošte preporučenom pošiljkom uz povratnicu. Dostava se 
smatra uredno izvršenom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na poštu. Danom kada 
Banka preda izjavu o raskidu ugovora na poštu, dospijevaju na plaćanje sva potraživanja Banke 
koja proizlaze iz ugovora osim ukoliko u samoj izjavi nije što drugo navedeno. 

 
 
ZAVRŠNE ODREDBE 
 
59. Na kreditni odnos Banke i sudionika u ugovornom odnosu primjenjuje se pravo Republike 

Hrvatske. Za rješavanje mogućih sporova proizašlih iz ugovora o kreditu mjesno će biti nadležan 
stvarno nadležan sud u sjedištu Banke. 

60. Ovi Uvjeti sastavni su dio pojedinačnog ugovora o kreditu sklopljenog s klijentom. Ako se 
pojedinačni ugovor o kreditu razlikuje od odredbi ovih Uvjeta, primjenjuju se odredbe 
pojedinačnog ugovora. Banka zadržava pravo izmjene i dopune ovih Uvjeta.  

61. Ovi Uvjeti, te sve izmjene i dopune tih Uvjeta  primjenjuju se najranije 15 dana od dana objave u 
poslovnicama Banke i na internet stranicama Banke. U slučaju da odredbe ovih Uvjeta budu 
izmijenjene novim zakonskim propisima ili dr. propisima, primjenjivati će se ti propisi sve do 
izmjena i dopuna ovih Uvjeta. 

62. Odredbe ovih Uvjeta stupaju na snagu danom usvajanja odnosno dana 11. listopada i 
primjenjuju se petnaesti dan od dana objave. Objava se vrši danom stupanja na snagu Uvjeta. 

 


